Seadmest Wacom One 13

Sinu Wacom One 13 Creative graafikalaud aitab sul ennast véaljendada lastas sul luua otse
ekraani peale.

e Kasuta Wacom One 13 seadmega kaasas olevat pliiatsit voi teist sobivat pliiatsit.

Vaata ule illustratsioonid ja informatsioon oma loomingulise pliiatsi ekraani kohta ja 6pi
kuidas oma Wacom One 13 Ules seada.

Sinu seadmega Wacom One 13 on kaasas
Wacom One 13 lahti pakkimisel tee kindlaks, et pakis on olemas jargmised esemed:

e \Wacom One 13 Creative graafikalaud

e Wacom One 13 pliiats

e 3-in-1 kaabel

e Vooluadapter (tutp USB-A)

e Vooluadaptri pea(d) (0-4 tikk olenevalt tootest)
e Lihike juhed ja maarusteleht

e Garantiileht (ainult Jaapan ja Hiina)

Veel informatsiooni

e Korduva kippuma kisimused ja muud tooteinfot leiad Wacom One 13 seadmega
alustamise lehel Wacomi veebisaidil.

e Vaata ule “Imporant Product Imformation”, mis kirjeldab ohutuse
ettevaatusabindusid, spesifikatsioone, garantiisid ja Sinu seadme litsentsilepingut
Wacomi Tddlauakeskuses.
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Seadista oma graafikalaud

Lisaks allolevatele juhistele sisaldab pakendisse lisatud lihike juhend pilte, mis aitavad Sul
seadet Ules seada.

1. Jargi instruktsioone peatiki “Seadista oma graafikalaud” all, et teada saada,
kuidas:

o Alust kinnitada vdi seadistada (kui see on seadmega kaasas)
o Paigaldada draiver
o Seadistada oma t6oala

2. Peale oma seadme lles seadmist, jargi instruktsioone peattki “Alustamine” all, et
teada saada, kuidas Uhendada seade arvutiga.

Aluse kinnitamine ja kasutamine

Seadmel on kaks sisseehitatud jalga. Témba jalad I6puni valja et positsioon lukustada enne
sedame kasutama asumist.

Méningatel seadetel saab lisaks sisseehitatud jalgadele kasutada ka VESA alust. VESA
alustel on suur valik. VESA aluse kinnitamiseks kasuta kinnitusavasid, mis asuvad
graafikalaua tagumisel poolel.



Draiveri paigaldamine

Tahtis: Seadme oOigesti to6tamiseks tuleb draiver paigaldada, valja arvatud juhul, kui seade
ostetakse juba eelpaigaldatud draiveriga. Vaata luhikesest juhendist, kas Su seadmel on
juba eelpaigaldatud draiver voi mitte.

1. Mine Wacomi draiverite lehele.

2. Vajuta Download draiveri kdrval, mis sobib Sinu arvuti operatsioonististeemiga.

3. Jargijuhiseid draiveri paigaldamise |6pule viimiseks.

Draiveri uuendamine

Uuendatud draiverid on perioodiliselt saadaval Wacomi Toolauakeskuses ja Wacomi
draiverite lehel. Check in and update regularly so that your device has the latest features
and functionality. Kontrollige ja uuendage tihti, et seadmel oleks viimased funktsioonid ja
funktisonaalsus.

e Wacomi Todlauakeskuses vali Updates ja kliki uuendusele selle paigaldamiseks.

e Kui Wacomi Toolauakeskus ei ole Sinu seadmes saadaval, mine Wacomi draiverite
lehele viimaste uuenduste nagemiseks.

Markus:. Sinu seade ei td66ta, kui Sa draiveri eemaldad. Sellisel juhul paigalda uusim draiver
draiverite lehelt, et seade uuesti té6le hakkaks. Peale draiveri uuesti paigaldamist laheb
seade tagsi vaikesatetele.

TooOala seadistamine

e Positsioneeri oma seade, pliiats ja klaviatuur nii, et Sul oleks neid mugav kasutada.
e Positsioneeri oma seade nii, et ekraanikursor jargiks pliiatsi liigatusi.

e Kui Sa kasutad seadet loovaks t6oks, kohanda oma monitori nii, et Sa saaks seda
vaadata mugavalt ilma silmi vasitamata. See voiks olla Sinust vahemalt Ghe
kasivarre kaugusel. Paigalda seade klaviatuurist alla poole.

Graafikalauaga alustamine

Lahike juhend, mis pakendis kaasa tuli, sisaldab pilte, mis aitavad Sul graafikalauga
alustada.

1. Uhenda seade arvutiga.
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2. Kui Sa ei ole veel seda teinud, paigalda arvutisse draiveri tarkvara.

Juurdepaas kasutajaabile

Kasutajaabile saad juurde paaseda

e Otse Wacom Tablet Properties alt. Vajuta ?, et likuda edasi abiteema juurde, mille
funktsiooni Sa momendil kasutad.

e Wacomi Tddlauakeskusest. Vajuta Help.

e \Wacomi Product Resources lehelt. Sisesta oma seadme nime leidmaks oma toote
kasutusjuhend, garantii ja uusim draiver.

Markused:

e Kasutajaabi on uldkasutatav nii Windowsi kui Maci arvutitele. Kui pole teisiti
margitud, siis kuvatdmmised on tehtud Windowsi arvutis.

e Sinu arvuti spetsiifilise riistvara, operatsioonististeemi ja rakendustarkvara
kasutajaabis ei ole. Selle info leiad nende toodetega kaasasolevast tooteinfost.

Arvutiga uhendamine

Kui Sa oled oma Wacom One 13 karbist valja votnud ja oled valmis selle kasutamist
alustama, vii I6puni jargmised sammud seadme arvutiga thendamiseks.

.& Ettevaatust!

e Ara (ihenda lahti ega kinni video- vdi voolukaableid kui Wacom One 13 v&i Su arvuti
on sisse lUlitatud. Nii vdid kahjustada seadet vdi arvuti videokaarti. Veendu, et arvuti
ja Wacome One 13 oleks valja lilitatud enne kui alustad jargnevate sammudega.

e Kasuta ainult vooluadaptrit, mis on spetsiaalselt méeldud kasutamiseks seadmega
Wacom One 13. Vale vooluadaptri kasutamine voib seadet kahjustada.

e Veendu, et Su arvutil on HDMI pesa (voi sobilik adapter) ja vaba USB pesa.

Uhenda Wacom One 13 oma arutiga

Markus: Vaata all pool ka ihendusdiagrammi.

1. Uhenda HDMI kaabel oma arvutiga (otse vdi labi adapteri, kui vaja).
2. Uhenda USB kaabel oma arvutiga.
3. Uhenda vooluadapter:
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o Libista vooluadapteri pea vooluadapterile.
o Uhenda voolu USB kaabel vooluadapteriga.
o Pista vooluadapter pistikupesasse.
4. Kinnita kaabel Wacom One 13 kiilge, veendudes, et kaabel oni:
o Korralikult sisestarud Wacom One 13 sisse.

o Liigub valja seadme vasakult poolelt (vaata pildil number 4 kaabli digeks
kinnitamiseks).

5. Vajuta toitenuppu Wacom One 13 sisse lulitamiseks, seejarel lUlita arvuti sisse.

6. Kplasta wacom.com/download draiveri alla laadimiseks ja paigaldamiseks.

Markus: Ava Wacomi Tédlauakeskuses Wacomi draiveri ja pUsivara uuenduste
nagemiseks.

@ wacom.com/download
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Pliilatsiga tootamine

Kadikidel pliiatsiga graafikalaudadel on kaasa juhtmeta, akuvaba pliiats mida kasutatakse
graafikalauaga suhtlemiseks. Pliiatsit saab hoida, sellega kirjutada ja joonistada samamoodi
nagu tavalise pliiatsiga.
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Pliiatsi stiilid varieeruvad vastavalt ostetud graafikalauale.

Isikusta oma pliiats varvilise rongaga

Kui Sinu pliiatsiga on kaasas varvilised rdngad, saad Sa neid kasutada selle
identifitseerimiseks ja isikustamiseks.

Keera lahti koonus pliiatsi otsas.

2. Remove the color ring that is already on the pen and slide on your preferred color
ring. Eemalda varviline réngas, mis on juba pliiatsi kuljes ja asenda soovitud varvilise

réngaga.
3. Asenda koonus.

Eripliiatsid

Pliiatseid, mis on disainitud edasijdudnud t606 jaoks, naiteks Wacom Pro Pen 3D, Art Pen voi
Airbrush, saab kasutada mitmete graafikalaudadega.

Rohkemate pliiatsite ja tdoriistade avastamiseks, mida saad oma graafikalauaga kasutada,
kulasta Wacomi poodi.
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Plilatsi hoiustamine

Hoiusta oma pliiatsit korralikult, hoia seda heades tingimustes ja aita pliiatsi otsal kauem
vastu pidada.

'0' Tahtis: Hoiusta oma pliiatsit nii, et pliiatsi otsal vdi kustutuskummil poleks survet.

e Kui Su seadmel on kaasas pliiatsihoidja, hoiusta pliiatsit ots allpool.
e Kui Su seadmel on kaasas pinal, hoiusta pliiatsit pinalis.
e Kui Su seadmel on kaasas pliiatsivarrukas, hoidik vdi alus, saab pliiatsit seal hoida.

Vihje: Ara jata pliiatsit seadme peale, kui Sa seda ei kasuta. See vdib pdhjustada
probleeme, kui Sa kasutad hiirt ja véib ennetada arvuti puhkeolekusse minekut.

. Pliiatsihoidjad varieeruvad olenevalt ostetud graafikalauast.

Pliiatsi funktsioonide kohandamine

Kohanda oma pliiatsi funktsioone, maarates pliiatsi nuppudele satted, reguleerides
pliiatsiotsa tunnetust ja survet ning valides, kuidas Sa pliiatsiga paremklikid.

Markus: Monel pliiatsil ei ole nuppe ega kustutuskummi.

Maara satted pliiatsi nupule ja pliiatsi otsale

1. Ava Wacom Tablet Properties.
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Markus: Saadaval olevad valikud Wacom Tablet Properties all varieeruvad olenevalt
seadmest. Kui seal on rida “Tool” (t66riist), vali oma pliiats.

Vali vaheleht “Pen” (pliiats).
Iga pliiatsi nupu jaoks vali rippmentist sate pliiatsi korval.

Pliiatsi otsa jaoks, topeltkliki pliiatsi nuppu pildi peal rippmenii kuvamiseks. Seejarel
vali pliiatsile sate, mida ta hakkab sorteerima graafikalaua pinnale klikkides.

A Hoiatus: Ots peab olema seatud Click peale, et sellega saaks joonistada
enamustes graafikaprogrammides.

#* Wacom Tablet Properties - =
Device: | = 9 >
Intuos pro L -
Tool | = E i / . =
Functicns Touch Pro Pen Mouse -
+
Application: = _/}_’it >
All -

Pen  Eraser Mapping

Tip Feel Tilt Sensitivity
Soft Firm Mormal High
Customize...
Double Click w
Current Pressure
|
Click Maximurm — Right Click 4

Tip Double Click Distance

. . . . . Click
Off Large
Default
About Opticns... @

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.



Seadista teised pliiatsi funktsioonid

e Otsatopeltkliki distants: Distantsi muutmiseks Sinu pliiatsi ja graafikalaua pinna
vahel topeltkliki ajal, liiguta liugurit.

e Kaesolev surve: Nagemaks, kui kdvasti Sa pead pliiatsiga vajutama, vaata oma
kaesolevat survet vajuta pliiatsi otsa voi kustutuskummiga alla tthjal alal Wacom
Tablet Properties aknas.

o Kui Sa tahad kasutamiseks vajaminevat survet muuta, liiguta Tip Feel ja
Eraser Feel liugureid.

e Valikud: Kui Sa tahad muuta viisi kuidas Sa pliiatsiga paremklikid, vajuta Options ja
vali muu Pen Button Mode.

e Kaldetundlikkus: Muutmaks, kui palju Su kae kalle méjutab pliiatsi jooni, liiguta
liugurit. Kohandamiseks ava programm, mis toetab kallet, nii Sa nded, kui palju Su
muutused muudavad pliiatsi jooni.

e Pliiatsi tunde detailid: Otsa tundlikkuse muutmiseks, kliki Customize ja kohanda
edasijoudnud pliiatsi ja kustutuskummi valikuid.

Vihjed:

e Sea pliiatsi ots klikkimise peale ja Uks pliiatsi nuppudest topeltklikkima.

e Kui Sa tahad kitsamat surve vaartuste vahemikku survetundlikus programmis, vali
pehme Tip Feel.

e Kui pliiats reageerib kergele survele Ule, proovi tugevamat Tip Feel satet.

e Kui Sa markad viivitust pliiatsitbmmete alguses, proovi vaiksemat pliiatsi otsa
topeltkliki distantsi voi seadista pliiatsi nupp topeltklikkima pliiatsi otsa asemel.

e Sa saad seadistada pliiatsi vaikesatetele minnes Pen vahelehele \WWacom Tablet
Properties lehel ja klikkides Default.
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Plilatsiotsa asendamine

Vihje: Asenda oma pliiatsi ots kui see on umbes 1 mm pikkune vdi sellel on terav serv.

Tdmba vana ots pliiatsist valja.

2. Void kasutada ka pliiatsi otsa eemaldamise tddriista otsa eemaldamiseks. Selleks on
vaike ots pliiatsialuses, pinalis vdi pliiatsihoidikus olenevalt sellest mis Sul seadmega

kaasa tuli.
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3. Vota asendusotsik ja lUkka see pliiatsi sisse.
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4. Libista otsikut aeglaselt ja tugevalt kuni see jaab seisma.

Kust leida asendusotsikuid

Ekstra otsikuid leiab erinevates kohtades erinevatel seadetel. Kdige pealt vaata karpi mille
sees Su seade ostes tuli. Kui seal otsikut ei ole, vaata nendesse kohtadesse:

e Kui Su seadmega tuli kaasa pinal, vaata sinna.
e Kui Su seadmel on tagapool eemaldatav sektsioonikate, libista see lahti.
e Kui Su seadmega tuli kaasa pliiatsialus, kruvi see lahti.

o Vihje Pro Pen 2 aluse jaoks: Kruvimaks alus tagasi kinni, joonda aluse
pohja ja slvendi punktid. Seejarel liiguta aluse pdhja paremale poole, kuni Sa
tunned, et see klikkab digesse kohta.

e Kui Su seadmega tuli kaasa pliiatsihoidku kinnitus, kontrolli seda.

e Kui Su seadmel on sisseehitatud jalaga, véivad asendusotsikud olla peidus Uhe jala
all.

Kui Sul on veel otsikuid vaja, siis neid saab osta Wacomi poest..

Kust leida pliiatsiotsa asendamise tooriist

Mdnel seadmel on kaasas ka pliiatsiotsa asendamise t6driist, mis on metallist réngas.
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Teistel seadmetel tuleb kasutada pliiatsiotsa asendamise auku otsiku eemaldamiseks.
Pliiatsiotsa asendamise augu voib leida mitmetest erinevatest kohtadest olenevat seadmest.

e Pliiatsialuse pdhjas

e Pinali kiljes

e Pliiatsihoidikul seadme kdljes
e Unhe sisseehitatud jala all.

Pliiatsialused varieeruvad olenevalt ostetud graafikalauast.

Kasuta oma pliiatsit Windows Ink’iga

Kasuta ara paljusid erinevaid funktsioone, mida Microsoft Windows toetab. Lisafunktsioone
toetavad Windows 10 ja Windows Ink Workspace.

e Kasikirjatuvastus: teisenda oma kasikirjas sisestatud tekst.

e Digital Ink (Microsoft Office 2007 voi hilisem): Kasuta taiustatud digitaalseid mark-up
ja tinditooriistu, mille leiab Review tab'i alt sobivatest programmitest.

e Windowsi sisendpaneel: Kasuta kasikirja voi ekraaniklaviatuuri et sisestada tekst
otse Wacomi pliiatsiga.

Markus: Pliiatsi nipsutamise ja vajuta-ja-hoia-paremkliki-jaoks funktsioonid on méndades
graafika programmides keelatud.

Windows Ink on vaikesattena sisse lllitatud. Windows InK’i valja lUlitamiseks tuhista Use
Windows Ink valik Wacom Tablet Properties aknas.
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Kohanda oma seadet Wacom Tablet
Properties aknas

Sa saad kohandada oma seadet, pliiatsit ja teisi td6riistu Wacom Tablet Properties aknas nii,
et need too6taksid sellisel viisil, nagu Sina seda soovid. Ava Wacom Tablet Properties, et
vaadada satteid, mida on vdimalik kohandada.

Markus: Valikud, mida teha saad Wacom Tablet Properties aknas varieeriuvad olenevalt
Sinu seadmest.

Mida saan ma Wacom Tablet Properties aknas
kohandada?

e Maara Funktsioonid sellistele komponentidele nagu ExpressKeys™, Touch réngad,
Rocker réngad, Touch ribad, pliiatsi nupud ja pliiatsi ots.

e Vali satted, mida Sa tahad, et Touch aktiveeriks.

e Maara satted, mis muutuvad vastavalt sellele, millist programmi Sa kasutad, luues
Application Specific satted.

e Looja maara On-Screen Controls, naiteks ekraaniklahvide paneelid ja radiaalsed
menuud.

e Define which devices to switch between when you Display Toggle, if you are using
multiple devices or monitors. Maara, milliste seadmete vahel vahetuda Display
Toggle’ga, kui kasutad mitut seadet vdi monitori.

e Vaikesatted saad taastada Default valikuga.
e Advanced Options all saab maarata naiteks, kuidas Su pliiatsi ots klikke sooritab.

Kust ma paasen Wacom Tablet Properties aknas satete ja
muude valikute juurde?

e Seadmete nimekiri

o Selles nimekirjas on ikoon iga seadme jaoks, mis on praegu Sinu arvutiga
Uhendatud. Uue seadme lisamiseks sellesse nimekirja Uhenda see arvutiga.

o Vali seade Device (seadmete) nimekirjast, et vaadata selle Funktsioone ja
Touch satteid.

o Modndade toodete puhul seadmete nimekirja ei naidata juhul, kui ainult Uks
graafikalaud on Ghendatud.

e Tooriistade nimekiri
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o Selles nimekirjas on ikoon iga tooriista jaoks, mida Sa hiljuti oled selle
seadmega kasutanud. Uue to0oriista lisamiseks kasuta seda tddriista oma
seadmes.

o Vali tooriist, et selle satteid vaadata.

o Vali Funktsioonid, et vaadata selle seadme satteid, mille Sa seadmete
nimekirjast valisid, naiteks ExpressKeys™ ja Touch réngad.

o Mobndade toodete puhul tdériistade nimekirja ei ndidata.
Programmide nimekiri

o Vali All (kdik) Application (programmide) nimekirjast, et vaadata satteid,
mida saad rakendada koikidele programmidele.

o Kui sa I6id Application Specific Settings (programmispetsiifilised satted) vali
programmi ikoon programmide nimekirjast, et vaadata satteid, mis on
spetsiifilised just sellele programmile.

About nupp: Vali About, et vaadata tarkvara versiooni informatsiooni ja paasu
Diagnose tooriistale, millega saad oma seadet testida.

? ikoon: Vali ? ikoon, et vaadata kasutajaabi teemasid satte jaoks, mida sa
momendil vaatad.

Ava Wacom Tablet Properties aken

Kui sa oled avanud Wacom Tablet Properties lehe, saad Sa vaadata kohandatavaid satteid
oma seadme ja toodriistade jaoks.

Markus: Vahelehed ja valikud, mida Sa nded Wacom Tablet Properties aknas, varieeruvad
olenevalt seadmest.

Wacom Tablet Properties lehe avamiseks:

Windows ja Mac: Kui Su seade seda toetab, saad Sa avada Wacom Tablet
Properties lehe Wacomi Téolauakeskusest. Kliki oma seadme nimele My Devices
all, seejarel vali Uks satetest.

Windows 10: Kliki Windowsi startmenudl ja vali Wacom Tablet > Wacom Tablet
Properties.

Windows 8.1: Paremklikka all vasakus nurgas oma Start ekraanil. Vali Wacom
Tablet > Wacom Tablet Properties.

Windows 8.1 Classic View: Kliki Windowsi nuppu oma klaviatuuril vai vali Windowsi
ikoon oma Start ekraanil. Paremklikka ekraani all vasakus nurgas. Vali Wacom
Tablet > Wacom Tablet Properties.

Windows 7: Kliki Windowsi startmenl ja vali All Programs. Vali Wacom Tablet >
Wacom Tablet Properties.
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e Mac: Ava System Preferences Apple’i menlUst vdi Applications kaustast ja kliki
Wacom Tablet ikoonil.

Maara satteid Wacom Tablet Properties
aknas

Sa saad seadistada oma seadme kohandatava komponendi taitma konkreetset funktsiooni,
et saaksid hdlpsasti ligi paaseda oma tihedalt kasutatavatele satetele. Méned naited
kohandatavatest komponentidest on ExpressKeys™, pliiatsi nupud, pliiatsi ots, Touch
rédngad, Rocker rdngad, ekraanil olevad juhtnupud, puuteliigutused ja Touch ribad.

Markus: Kohandatavad komponendid ja saadaval olekud valikud Wacom Tablet Properties
aknas vdivad erineda olenevalt seadmest.

1. Ava Wacom Tablet Properties.

o Markus: Veendu, et seade on arvutiga thendatud véi Wacom Tablet
Properties ei avane.


http://101.wacom.com/UserHelp/en/OpeningWTP.htm

#* Wacom Tablet Properties — x

Device: = - =
Intuos pro L -

w < B 6| /] 0 .
Functions Touch Pro Pen Mouse -
<=

Application: < Z!if £
All -

Pen  Eraser Mapping

Tip Feel Tilt Sensitivity
Soft Firm Meormal High
Customize...
Double Click w
Current Pressure ‘
|
Click Maxirmum — Right Click w

Tip Double Click Distance

. . . . . Click
Off Large
Default
About Options... @

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

1. Vali oma seade.

o Kbdik Sinu kohandatavad satted kehtivad ainult sellele seadmele, valja arvatud
ekraanil kuvatavad juhtnupud.

o Mbndade toodete puhul seadmete nimekirja ei naidata juhul, kui ainult Uks
graafikalaud on tGhendatud.

2. Vali Tool (t60driist), mida Sa tahad kohandada.



o Kui Sa tahad kohandavate komponentide jaoks satted maarata, nagu
ExpressKeys™ voi ekraanil kuvatavad juhtnupud, vali Functions tooriistade
(Tools) alt.

o Kui sa tahad maarata satted oma pliiatsile vdi puutekuvale, vali vastav ikoon
Tools alt.

o Modndade toodete puhul tdériistade nimekirja ei ndidata.
3. Vali muudetava komponendi vahekaatrt.

Rippmenuust selle komponendi kérval mida Sa tahad kohandada, vali sate mille Sa
tahad sellele maarata.

o Koik muudatused, mis Sa teed, rakenduvad kohe.

5. Rakenda see komponent, milla Sa kohandasid ning Sinu maaratud sate votab aset.

Vihje: Sa saad maarata ainult satted, mis kohalduvad ainult konkreetse programmiga.

Naide satte maaramisest \Wacom Tablet Properties aknas

Nii saad Sa seadistada pliiatsi nupu sisse zoom’ima.

e Ava Wacom Tablet Properties aken.
e Vali oma pliiats Tool (t6driistade) nimekirjast.
e Vali Pen (pliiatsi) vahekaart.
o Pilt Sinu pliiatsist kuvatakse vahekaardil.

o lgal pliiatsi nupul on rippmenud, mis Gtleb Sulle, milline sate on sellele hetkel
maaratud.

e Rippmenuust pliiatsi nupu kdérval vali Zoom In.

e Vajuta seda pliiatsi nuppu ning Su programm zuumib sisse.

Millised satted ma saan maarata?

Sa saad muuta ExpressKeys™, Touch rongaste, ekraanil kuvatavate juhtnuppude, pliiatsi
nuppude ja teiste oma seadme kohandavate komponentide satteid \Wacom Tablet Properties
aknas. Seejarel komponent sisse lulitades, naiteks kui vajutate ExpressKey voi pliiatsi
nuppu, taidetakse sellele maaratud funktsioon.

See seadete nimekiri aitab otsustada otsustada, kas soovid juba maaratud seadeid muuta.

Markus: Saadaval olevad ja kohandatavad komponendid selles nimekirjas voivad
varieeruda olenevalt seadmest. Vaata \Wacom Tablet Properties satete vahekaartide
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rippmendldest, et vaadata, millised valikud on Sinu seadmele omaste komponentide jaoks
saadaval.

A Ettevaatust!: Veendu, et Click sate on maaratud vahemalt Ghele kohandatavale
komponendile, et saaksid alati navigeerida ja klikata.

4th click voi Sooritab neljanda voi viienda hiirenupu kliki.

5th click

Application Programmile, millega t66tad, maarati selle komponendi sate.
Defined

Auto Maara see sate Touch rdngale, et sisse zoomida enamustes graafika

Scroll/Zoom programmides voi scrollida enamustes teistes programmides

Vaata rakenduse dokumentatsiooni, milles too6tad, et naha, milline
sate on maaratud.

Back Laheb tagasi Sinu vimase sammu juurde, sarnane sellele kuidas
“Back” nupp todtab brauserites.

Click Sooritab hiirenupu kliki.

Click Lock Alla vajutades hoiad hiirenuppu kinni.

e Alusta Click Lock komponendi kaasamisega ja seejarel
vabasta see uuesti. Naiteks, kui pliiatsi nupule on maaratud
Click Lock, vajuta Click Lock alustamiseks Uks kord pliiatsi
nuppu ja vajuta seda uuesti luku vabastamiseks.

Vihje: Click Lock on kasulik, kui Sa tirid objekte voi valid tekstildike.
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Default

Taastab algsatted.

Disabled Keelab komponendi, et sellega suheldes, naiteks pliiatsi nuppu
vajutades, ei juhtu midagi.

Display Ldlitub Sinu seadmete ja kuvarite vahel, kui kasutad seadet mitme

Toggle kuvari voi seadmega.

Double Click | Sooritab topeltkliki.
Vihje: Lihtsamaks topeltklikkimiseks, maara see sate komponendile,
naiteks pliiatsi nupule, selle asemel, et kaks korda pliiatsi otsaga
ekraanile vajutada.

Erase Kustutamise funktsioon.
Naiteks, kui Sa maarad Erase funktsiooni pliiatsi nupule, saad Sa
ligutada pliiatsit Gle ala, mida Sa tahad kustutada, pliiatsi nuppu alla
vajutades.

Forward Suunab Sind sammu vérra ajaloos edasi, sarnaselt sellele, nagu see
toimib brauserites.

Ink Toggle Ldlitab InK'’i sisse ja valja.

(Mac)

e Kui Kasikirjatuvastus on sisse lulitatud, Ink tunneb Su kasikirja
ara ja teisendab selle tekstiks ning sisestab selle dokumenti.




Keystroke

Teostab Sinu maaratud klahvivajutuse voi klahvivajutuste
kombinatsiooni.

Kui Sa valid Keystroke funktsiooni, ilmub Define Keystroke aken,
seal saad méaarata klahvivajutuse voi luua klahvivajutuse
kombinatsiooni.

Launchpad

Kuvab Launchpad’i menui, kust Sa saad programme kaivitada.

Middle Click

Sooritab keskmise hiirekliki.

Mode Toggle

Maara see sate, et lllituda Pen (pliiatsi) funktsiooni ja Mouse (hiire)
funktsiooni vahel.

e Kui Sa esimest korda seadistad pliiatsi nupu Mode Toggle
peale, Mouse Mode aken tuleb ette. Liiguta liugureid, et
reguleerida hiire kiirendust ja Kiirust.

e Pen reziimis saad pliiatsit kasutada just nagu tavalist pliiatsit.
Kursor hiippab punkti, kuhu saad oma pliiatsi paigutada. Saad
maarata, milline osa Sinu seadmest kuvarite osaga kaardistab.

e Mouse reziimis kasutad pliiatsit nagu hiirt. Kursor jaab
sellesse punkti, kuhu Sa selle jatsid, kui Sa pliiatsi katte votad
ning Sa suhtled oma seadmega just nagu liigutad hiirt
hiirepadja peal.

Modifier

Sooritab teisendaja (Shift, Alt, Ctrl, Option, Command) pluss hiirenupu
kliki voi hiireratta kerimise.

e Kui Sa valid Modifier, Define Modifier aken avaneb..

e Vali teisendaja ja siis vali hiirenupuklikk voi hiireratta kerimine,
et maarata see kombinatsioon.
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On-Screen

Kuvab ekraanil kuvatavaid juhtnuppe

Controls
Kui Sa valid On-Screen Controls, ilmub nimekiri ekraaniklahvide
paneelidest, radiaalmentudest ja klaviatuuridest On-Screen Controls
vaheaknast.
e Vali ekraanil kuvatavad juhtnupud, mida Sa tahad maarata.
On-Screen Ldlitab Windows'i ekraaniklaviatuuri kinni ja lahti.
Keyboard
Open/Run Avab voi kaivitab Sinu valitud rakenduse, faili vdi skripti.
e Kui Sa valid Open/Run, avaneb Run Application aken
e Vali Browse ja vali uksus. Klikka OK.
Pan/Scroll Véimaldab dokumendis voi Uksuses panoraamida voi kerida,

ligutades pliiatsiotsa Ules ja alla voi paremale ja vasakule.

Kui Sa valid Pan/Scroll, avaneb Scroll Speed aken. Liiguta liugurit,
et valida eelistatud kerimiskiirus.




Pan/Zoom

Panoraamib v6i zoomib, olenevalt sellest, kas Sa héljutad seadme
pinda voi puudutad seda.

e Panoraamimiseks, hdljuta Ule (aga ara puuduta) seadme
pinna, seejarel vajuta ja hoia nuppu all samal ajal pliiatsit
ligutades.

e Zoomimiseks, vajuta ja hoia nuppu samal ajal puudutades
seadme pinda ja liiguta pliiatsit kdrgemale valja zoomimiseks
vdi alla poole sisse zoomimiseks

o Kui Sa téstad pliiatsi tles héljuma, zoomimine I6ppeb.
Nii kaua, kuni Sa jatkad holjutamist ja hoiad nupp all,
saad Sa ikka zoomida, kui Sa puudutad pliiatsi otsaga
taas pinda.

e Kui Sa tahad peale zoomimist jalle panoraamida, lase nupp
alla ja vajuta uuesti.

Markused

e Kui programm ei toeta Pan/Zoom funktsiooni, juhtub jargmine:
o Nupu vajumine héljutades aktiveerib Ctrl + paremkliki.

o Pressing the button while touching the surface
activates a mouse wheel scroll. Vajutades nuppu pinna
puudutamise ajal aktiveerib hiire

e Kui Sa valid Pan/Zoom funktsiooni nupule maaramiseks,
iimub Zoom Speed aken. Liiguta liugurit oma soovitud
zoomimiskiiruse saamiseks.

e Pliiatsi nupu reziimi muutmine seda satet ei mojuta.

Precision
Mode

Lulitab keskmise tapsuse ja Sinu valitud tapsuse vahel Fine (peenest)
kuni Ultra Fine (Ulipeeneni).

e Precision Mode aknas, liiguta liugurit et maarata tapsus,
millesse [Ulitud.

e Naiteks, kui Sa maarad Precision Mode pliiatsi nupule, siis
pliiatsi nuppu vajutades, lulitud sa tapsusastmesse, mille sa
liuguriga valisid. Kui Sa vajutad pliiatsi nuppu uuesti, lahed
tagasi keskmise tapsuse peale.
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Pressure Lukustab kaesoleva survetaseme, kuni komponendi vabastad.

Hold
Naiteks, kui Sa maarad selle satte pliiatsi nupule, saad joonistada
programmis lubatud réhutundlikkusega, kuni saavutad soovitud
pintslisuuruse. Seejarel vajuta ja hoia pliiatsi nuppu all, et see pintsli
suurus lukustada.

Right Click Sooritab parema hiirekliki.

Scroll Kerib, kui Sa kasutad puuterdngast.

Scroll Down Kerib aktiivset programmi alla.

Scroll Up Kerib aktiivset programmi Ules.

Settings Kuvab Sinu kohandavate komponentide, sealhulgas ExpressKeys™,
Touch rénga, pliiatsi ja puutetundlikkuse praegused satted.
Wacom Tablet Properties akna avamiseks kldpsa mis tahes kuvataval
uksusel, et saaksid soovi korral seadistuste maaranguid reguleerida.

Show Minimeerib koik avatud aknad, et saaksid oma todlauale minna.

Desktop

Skip Maara see sate Touch rdnga keskmisele nuppu, et saaksid vahele

jatta Uhe satetest, mille Sa Touch rongale maarasid.




Switch

Ldlitub Sinu avatud programmide vahel.

Application

Tablet PC Kuvab Sinu graafikalaua satetemenad.

Settings

Touch Lalitab puutetundlikkuse sisse ja valja.

On/Off
See sate ei ole saadaval seadmetel, millel on sisse ehitatud
puutetundlikkuse sisse/valja lUliti.

Tumble Paneb 3D programmides Uksused keerlema, tiirlema, podrlema.
Kui programm Tumble funktsiooni ei toeta, aktiveerib selle nupu
vajutamine hoopis keskmise kliki.

Zoom Zoomib aktiivset rakendust Su arvutis.

Maaratud Touch Rongale: Libista oma s6rmi paripaeva ronga
Umber, et sisse zoomida ja vastupaeva, et valja zoomida.

Maaratud pliiatsi nupule voi ExpressKey’le: Vajuta ja hoia nuppu
all, pliiatsi tippu seadme pinna vastu hoides ja liilguta Ules poole valja
zoomimiseks voi alla poole sisse zoomimiseks. Kui Sa pliiatsi Ules
héljuma tdstad, zoomimine 16ppeb. Nii kaua, kuni Sa héljutad ja hoiad
nuppu all, saad ikka zoomida, kui Sa pliiatsi tippu vastu pinda hoiad.

Markused

e Kui programm Zoom funktsiooni ei toeta, siis nupu vajutamine
aktiveerib hoopis hiireratta kerimise.

e Kui Sa valid Zoom’i, et seda maarata, iimub Zoom Speed
aken. Liiguta liugurit soovitud zoomimis Kiiruse saavutamiseks.

e Pliiatsi nupu reziimi muutmine seda satet ei muuda.
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Zoom In Zoomib aktiivse programmi sisse.

Zoom Out Zoomib aktiivse programmi valja.

Maara klahvivajutused

Sa saad maarata klahvivajutused oma seadme kohandatavatele komponentidele nagu
ExpressKeys™ ja pliiatsi nupud. Tulemusena taidab nupu vajutamine seadmele maaratud
funktsiooni, selle asemel, et sooritada klahvivajutus klaviatuuril. Sa saad maarata ka
klahvivajutuste kombinatsioonid, nii on vaja vajutada ainult Ghte nuppu tervete
klahvivajutuste kombinatsioonide sisestamise asemel iga kord.

1. Mine Wacom Tablet Properties aknasse.

2. Vali Keystroke Uhe oma kohandatavate komponentide rippmentust. limub Define
Keystroke aken.

Define Keystroke

Use your pointing device to click OK to accept or Cancel to exit,

Keys:

Clear Delete Add Special w

Marme:

Cancel QK

3. Keys lahtris siesta klahvivajutus, mida tahad maéarata. Kui Sa tahad maarata
klahvivajutuste kombinatsioonid, sisesta iga klahvivajutus, mida kombinatsiooni
tahad.

o Sa saad ka valida kombinatsioone Add Special rippmenpudst.
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o Klikka Delete, et eemalda viimane sisestatud klahvivajutus.

o Klikka Clear, et eemaldada kdik klahvivajutused, mis Sa oled sisestanud, et
alustada otsast peale.

Markus: Kaks Keys lahtrit ilmuvad puuteréngaste ja hiirerulliku jaoks. Sisesta
klahvivajutus paripaeva rulliku liigutamise jaoks esimesse lahtrisse, vastupaeva
ligutamiseks teise lahtrisse.

Sisesta klahvivajutusele nimi (Name) ja klikka OK.

o Nimi ilmub ekraanil olevatel juhtnuppudel, Wacom Tablet Properties aknas ja
satete all, seega sisesta nimi, mis vihkab Sinu maaratud klahvivajutusele.

o Kui Sa maarad klaviatuurile numbrid, on parim variant nimetada klahvivajutus
selle numbriga, mis Sa talle maarasid. Naiteks, kui Sa maarad
klahvivajutusele number 8, nimeta ta 8-ks.

Vihje: You can assign different keystroke combinations to. Sa saad maarata erinevaid
klahvivajutuse kombinatsioone samadele kohandavatale komponentidele erinevates

programmides.

Saamaks teada, millised klahvivajutuste kombinatsioonid on konkreetse programmi
otseteedena sisseehitatud, loe programmi dokumentatsiooni.

Kalibreerimine

Kalibreeri pliiatsi kuva, et joondada kursor pliiatsi asukohaga ekraanil. See kompenseerib
vaatenurka ja reguleerib parallaksi.

8.
9.

Sati pliiatsi kuva té6asendisse.

Ava Wacom Tablet Properties. Kui rohkem kui Uks pliiatsi kuva on Su slisteemi
paigaldatud, vali see, millega té6tad, Device nimekirjast.

Vali pliiats Tool nimekirjast.
Vali Calibrate vaheaken.

If you are working with multiple monitors, select the monitor corresponding to your
pen display from the dropdown menu. Kui té6tad mitme monitoriga, vali rippmeniudst
see monitor, mis on Su pliiatsiga vastuses.

Vali Calibrate... kalibreerimisekraani aktiveerimiseks.

Pliiatsist kinni hoides istu v6i seisa nagu tavaliselt pliiatsi kuvariga tootades. Klikka
pliiatsiotsaga vasakus ulanurgas oleva sihtmargi keskel.

Klikka Ulejaanud nurkades olevate sihtmarkide keskele.

Testi joondust, asetades pliiatsi kuvari mdnda erinevasse punkti.

10. Klikka OK kalibreerimise ldpetamiseks vdi Try Again uuesti kalibreerimiseks.
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Satete vaade

Sa saad vaadata kdesolevaid ExpressKeys™, Rocker rénga, Touch rénga, tsentreerimise
vdi Home nupu, Touch ribade, Touch on/off ja pliiatsi/pliiatsi kuva satteid igal ajal. Kuvad
varieeruvad olenevalt mudelist.

Satete vaate kasutamiseks:

e Tablet Properties ExpressKeys™ vahekaardil, maara ExpressKey sateteks.
e Et satteid ekraanil vaadata, kliki seda ExpressKey-d.

e Satete vaate ekraani sulgemiseks klikka sellel hiirega, vajuta sellele pliiatsiga voi
vajuta ExpressKey-d teist korda.

e Tablet Properties vahekaardi avamiseks ExpressKeys™, Pen, vdi Touch-ile, klikka
Properties... nuppu selle Uksuse jaoks Settings View ekraanil.

Kui ExpressKey on keelatud, naidatakse seda ekraanil.

WAC0m

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

Markus: Moni programm voib ExpressKey funktsioone alistada ja kontrollida.
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Kuvade vahetamine

Display Toggle (kuvade vahetamine) on saadaval, kui kasutad mitut monitori. See funktsioon
lubab sul td6tada pliiatsiga koikidel Ghendatud ekraanil vdi soovi korral ainult Ghel ekraanil.

Wacom Tablet Properties aknas, Display Toggle vaheaken on automaatselt saadaval, kui Su
pliiatsi laud on paigaldatud mitme monitori sisteemi. See vaheaken lubab sul valida
monitori(d), mida soovid vahetusjarjekorras kasutada.

Parast ExpressKey voi pliiatsi nupu seadistamist Display Toggle’le, saad selle abil praeguse
tahvelarvuti kaardistamise vahetada baaskaardistuse ja muude kuvarite vahel.
Kuvamisvalikud on:

e Pen display to desktop (pliiatsikuva toolaule) lllitab ekraanikursori pliiatsi
ekraanilt kogu susteemi toolauale. Kursori pliiatsiekraanile naasmiseks vajuta nuppu
teist korda.

e Pen display to other displays (pliiatsikuva teistele kuvadele) IUlitab
ekraanikursori pliiatskuvalt teisele aktiivsele pliiatsi ekraanile voi kuvarile. Kursor
[Ulitub kordamddda igale Uhendatud ekraanile, seejarel naaseb seadmesse, kus
toimus esimene lilitus.
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¥ Wacom Tablet Properties — by

Device: | = - =
Cintig 22HDT -

Tool | = o ; / =
Functions Touch Pro Pen -
+

Application: < _.{;i, =
All -

ExpressKeys  Touch Strip Display Teggle  On-5creen Controls

Settings apply to all tocls and all applications.

Display Teggle Active Area
(®) Pen display to desktop

() Pen display to other displays

I

Please make sure you have a button set to "Display Toggle".

[]Force Proportions

[]Use Inset Area

Default

About Options... @I

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

Active Area (aktiivse ala) valikud maaravad selle ala suuruse, kus pliiats ekraanil
tootab.

Force Proportions (jouproportsioonid) reguleerivad aktiivse ala suurust, et
sailitada ekraani ja kogu to0laua voi ekraani vahel 6iged vertikaalsed ja
horisontaalsed proportsioonid. Séltuvalt sinu seadetest ei pruugi selle suvandi
valimisel mdned aktiivse ala osad enam olla kasutatavad. Valiku tihistamisel ei
séilitata diget skaalat ega proportsioone.

Use Inset Area piirab aktiivse ala suuruseks 6 x 8 tolli. Kui Force Proportions on
valitud, vdib suurus olla vaiksem. Kui see valik on tuhistatud, kasutatakse vdimalikult
palju aktiivsest piirkonnast tahvelarvutist kuvari kaardistamiseks.



Important: When using application-specific settings with Display Toggle, be sure that each
customized application in the Application list (including All Other) has a tool button or
ExpressKey assigned to Display Toggle.

Tahtis: Kui kasutad rakendusespetsiifilisi satteid Display Toggle abil, veendu, et igal
rakenduste (Application) loendis oleval kohandatud rakendusel (sh All Other) on tddriista
nupp voi ExpressKey maaratud Display Toggle-le.

Mis tahes jargmistest toimingutest tagastatakse lUlitusjarjestus baaskaardistamisele:

e Survetundlikkust toetava graafikarakenduse kaivitamine.
e Susteemist valja logimine voi taaskaivitamine.

e Kasutajate vahetamine.

e Slsteemi paigutamine unereziimile.

e Display Toggle seadete muutmine.

e Sinu susteemi eraldusvdime voi kuvarite arvu muutmine.
e Funktsiooni Mode Toggle ... kasutamine.

e Pliiatsireziimi vdi hiirereziimi valimine ekraanil kuvatavast juhtnupust.

Markus: Funktsioon Display Toggle ei ole mobiilses reZiimis seadmetes saadaval.



Kohanda kasutaja suvandeid

Klikka Options aknas \Wacom Tablet Properties, et kohandada oma seadme pliiatsi nupu
reziimi ja muid eelistusi.

Markus: Allpool loetletud saadaolevad valikud erinevad séltuvalt sinu seadmest.

Opticns

Mote: These settings apply to all tablets, mice, pens and applications

Pen Button Mode

(® Hover Click
Hold the pen tip close to the tablet and press the pen button to do a
right-click or other click function.

(O Click & Tap
Press the pen button and tap the pen tip to the tablet to do a right-click
or other click function,

Tablet Light Brightness

Off Dirn Brightest

Pressure Compatibility

[l

Adjusts the pen pressure for compatibility with clder applications that
only support 1024 pressure levels.

Disable All Tablet Buttons
Sets all ExpressKeys, Touch Rings, Rocker Rings, and

Touch Strips to Disabled for devices currently Disable All
connected,
Predefined Application Settings
Restore behavior of predefined application settings. Restore
Show wireless tablet battery status in system tray
Default Cancel 0K

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

e Hover Click (holjukklikk): Vaikimisi vdimaldab kldpsata pliiatsi nuppu vajutades,
hoides pliiatsi otsa veidi seadme pinnast kdrgemal.
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e Click & Tap (klikka ja koputa): Vali see suvand, kui soovid kldpsata vajutades
pliilatsinuppu ja koputades seejarel pliiatsiotsa seadme pinnale. See valik vbimaldab
pliiatsiklikke tdpsemalt paigutada.

e Tablet Light Brightness (graafikalaua valguse heledus): Kui see kehtib sinu
seadme kohta, liiguta liugurit heledustaseme reguleerimiseks vdi oleku LED-ide ja
aktiivsete alade markerite valjaltlitamiseks.

e Pressure Compatibility (réhu tihilduvus): Vali see suvand, kui rakendused,
millega todtate, toetavad ainult 1024 pliiatsi réhutaset.

e Disable All Tablet Buttons (keela kdik graafikalaua nupud): Klikka seda nuppu
kdigi ExpressKeys ™, puuterdngaste, klapirdngaste ja puuteribade keelamiseks.

e Predefined Application Settings (eelmaaratud rakenduse seaded): Lubatud
ainult siis, kui kustutasid rakenduse automaatselt maaratud satted. Rakenduse
maaratud satete taastamiseks klikka nuppu Restore (Taasta).

e Show wireless tablet battery (kuva traadita tahvelarvuti akut): Vali, kas soovid
traadita Uhenduse ajal kuvada susteemisalves aku oleku ikooni. Kehtib ainult
seadmetele, mis toetavad traadita Uhendust.

Kasuta otseteedena ekraanil kuvatavaid
juhtnuppe

Ekraanikontrollid on meniiid, mis kuvatakse sinu pliiatsi ekraanil voi kuvaril. Saad kasutada
ekraanil olevaid juhtelemente otseteedena kdige enam kasutatavate seadete jaoks.

Ekraanijuhtimise loomine ja kasutamine

Loo uus On-Screen Control.
Mara satted suvanditele Radial Menus, Screen Keys ja Keypads, mille sa 16id
Mé&ara ekraanijuhtimine seadme kohandatavale komponendile, naiteks ExpressKey
™ vai pliiatsinupp.

4. Ekraanjuhtimise avamiseks vajuta nuppu, ExpressKey™-d v6i muud komponenti.

o Naiteks, kui maarasid ExpressKey™ -le ekraanijuhtimise, klikka ekraanil
kuvatava juhtnupu kuvamiseks nuppu ExpressKey ™.

5. Maaratud satte aktiveerimiseks klikka ekraanil kuvataval nupul.

o Naiteks, kui maarasid ekraaniklahvile Zoom In, klikka zuumimiseks seda
ekraaniklahvi.

Vihje: Selle asemel, et ekraanil kuvatavat juhtnuppu iga kord avada, saad selle asemel alati
valida né6pnoela ikooni.


http://101.wacom.com/UserHelp/en/OSCCreating.htm
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Ekraani juhtkontrolli paigutused

Ekraaniklahvide paneel: Ekraaniklahvide paneel on nuppude rida, mis kuvatakse sinu
valitud kujunduses.



Radial menu

Radiaalmeniiii: Radiaalmeniu on viiludeks jaotatud ring ja igal viilul on oma seade.

Vihje: Wacom Tablet Properties avamiseks vajuta mutrivbtmele.

Maara satted radiaalmenuudele ja
ekraaniklahvidele

Parast radiaalmenli voi ekraaniklahvi paneeli loomist pead maarama nuppudele ja
viiludele satted. Satteid saab igal ajal muuta.

1. Wacom Tablet Properties aknas On-Screen Controls vaheaknas, vali On-Screen
Control nimi Panels nimekirjas.

o Ekraanijuhtimise iga nupu rippmenul kuvatakse jaotises Key Assignment.
2. Vali rippmenidst sate, mille soovid nupule maarata.

o Pead maarama satte vahemalt Ghe nupu. Iga nupu jaoks, mida sa kasutada
ei taha, vali Disabled.


http://101.wacom.com/UserHelp/en/ControlPanel.htm
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o Kui valid Keystroke, sul palutakse valida klahvivajutus voi luua
klahvivajutuse kombinatsioon.

# Wacom Tablet Properties — *
Device: | = ¥ »
Intucs Pro L -
Tool: |=< E ‘ / =
Functicns Touch Grip Pen -

Application: < ) 75 =
All -
ExpressKeys  Touch Ring  Display Toggle  Wireless  On-5Screen Controls
Panels Key Assignment Repeat
 Appshortauts = Kepstroke.. v Copy m
== Brush Tools — Forward w ]
%E}tpress Menu = Keystroke... ~ Page Up ]
;12 Keypad
- = Photoshop Colorist o Unde V O
:: Photoshop Drawing = Keystroke... ~ Paste L]
@Radial Menu — Back w ]
=: Wacom Screen Keys = Keystroke.., ~ Page Down ]
= Keystroke... ~ Find ]
+ | 7 -
Default
About Options... @

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

1. Valikuliste funktsioonide muutmine.

o Satete jarjekorra muutmiseks klikka E ja tiri see uude asukohta.

o Kui soovid, et sate korduks, kui klikkad ja hoiad all On-Screen Control
nuppu, vali Repeat.


http://101.wacom.com/UserHelp/en/ButtonFunctionsKeystroke.htm
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A Tahtis: Madra oma On-Screen Control (ekraanil kuvatav juhtelement) kohandatavale

komponendile, nditeks ExpressKey voi pliiatsinupp, nii saad selle avada, kui soovid seda
kasutada.

Maara klaviatuuridele satted

Parast klaviatuuri loomist saad muuta nuppudele maaratud satteid.

1. Wacom Tablet Properties aknas On-Screen Controls vaheaknas, vali klaviatuuri
nimi Panels nimekirjas.

o Klaviatuuri pilti iimub Key Assignment-is with sellele vaikimisi maaratud
satetega.


http://101.wacom.com/UserHelp/en/OSCAssigningTo.htm
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# Wacom Tablet Properties

Device: = * =
Intucs Pro L -
Tool: |= E / =
Functions Teuch Grip Pen -
) -
Application: < !}i’ -
All -
Expresskeys  Touch Ring  Display Teggle  Wireless  On-5Screen Controls
Panels Assignment Repeat
- App shortcuts On Screen Ke., ~ ]
== Brush Tool
- TSR T00E Key... Mew Open Save
@ Express Menu
| HEyeEE Esc Undo Redo Del
-: Photoshop Colorist
=: Photoshop Drawing = / Back
@ Radial Menu 7 3 9 i
== Wacom Screen Keys
4 5 o +
1 2 3 Tab
+ 'y - 0 . Enter
Default
About Options... @

2. Vali klaviatuurinupp mida sa tahad muuta.

3. Vali sate, mida sa tahad muuda Assignment rippmenuust klaviatuuri Glal.

o

Numbrite maaramiseks vali Keyboard > Keystroke. Kui sa valid

Keystroke, sul palutakse valida klahvivajutus voéi luua klahvivajutuse

kombinatsioon.

Kui soovid, et sate korduks, kui klikkad ja hoiad all klaviatuurinuppu, vali

Repeat.

Pead maarama satte vahemalt Ghe nupu. Iga nupu jaoks, mida sa kasutada

ei taha, vali Disabled.
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Méaara oma On-Screen Control (ekraanil kuvatav juhtelement) kohandatavale
komponendile, nditeks ExpressKey vai pliiatsinupp, nii saad selle avada, kui soovid seda
kasutada.

Maara ekraanil kuvatavad juhtnupud

Parast On-Screen Control-i loomist ja sellele satete maaramist, pead maarama On-Screeb
Control-i Ghele oma seadme komponendist, et saaksid seda avada. Ekraani juhtnuppe
saab maarata ExpressKeys ™ -ile, puuteliigutustele ja pliiatsinuppudele, olenevalt sinu
seadmes saadaolevatest funktsioonidest.

Selles naites saad teada, kuidas maarata ekraanijuhtimine (On-Screen Control)
ExpressKey ™-le.

Ava Wacom Tablet Properties ja vali oma seade (Device).
Vali Function.
Vali ExpressKeys™ vaheaken
Rippmenidst vali ExpressKeys™, vali On-Screen Controls.
Listist, mis ilmub, vali On-Screen Contro-i nimil.

o Soovitud Ulesanne jéustub kohe.

e Vajutage ExpressKey™ ja sinu valitud On-Screen Control kuvatakse sinu seadmes
voi kuvaril. Sellele maaratud satte aktiveerimiseks klikka ekraanil On-Screen
Control-i Ghte nuppu.


http://101.wacom.com/UserHelp/en/OSCAssigningTo.htm
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# Wacom Tablet Properties — *

Device: | = g =
Intucs Pro L -
Took | = E i / b
Functions Teuch Grip Pen -
+
Application: < _25‘:’1,. =
All -
Expresskeys  Touch Ring  Display Teggle  Wireless  On-5Screen Controls
Touch On/Off R
Clicks ¥
Keyboard >
Tablet » Modifier... v
Mavigation -] Shift
Applications > / / Modifier... -
On-Screen Controls 5 Ii Appshortcuts
e i Brush Tools Menu >
~
euenn @ Express Menu
Settings -
o _ = Keypad lenu .
Application Defined i Photoshop Colorist
Disabled i Photoshop Drawing
Default @ Radial Menu
LT SO B pTESS VIEw I3 Wacom Screen Keys Default
About Options... @

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

Juurdepaas rakenduspoOhistele seadetele

Kohandatavatele komponentidele maaratud satteid saab konkreetse rakenduse jaoks
veelgi kohandada. See muudab rakenduses funktsioonide taitmise kiiremaks ja
lihtsamaks. Nendele rakenduspéhistele seadetele paasemiseks on mitu vdimalust.



e Sinu madratud seaded: Saad maarata oma seaded, mis muutuvad soltuvalt
rakendusest, millega tdéotad.

e Rakenduste maaratud seaded: Moni rakendus méaarab kohandatavad
komponentidele seaded, nii et selle rakenduse avamisel kasutad automaatselt
selle maaratud seadeid.

e Rakenduste maaratud imporditud seaded: Moni rakendus sisaldab XML-faili,
mis maarab kohandatavad komponentidele seaded. Parast faili importimist ja selle
rakenduse avamist kasutad automaatselt seadefaili maaratud seadeid.

Moéned naited kohandatavatest komponentidest millele voivad olla maaratud
kohandatud seaded, on ExpressKeys™, pliiatsinupud, pliiatsiots, puuteréngad,
klahvihelinad, ekraanil olevad juhtnupud, puuteliigutused ja puuteribad.

Markus: Saadaval olevad kohandatavad komponendid vdivad sinu seadmest olenevalt
erineda.

Sinu maaratud rakenduspohised seaded

Rakenduste loend (Application list) véimaldab sul lisada Uksikuid rakendusi ja seejarel
kohandada selle rakenduse todriista seadeid. Naiteks kui valid rakenduse ikooni ja
muudad pliiatsi seadeid, rakenduvad muudatused pliiatsile ainult siis, kui sa seda
rakendust kasutad. Rakenduspdhiseid seadeid saab kasutada kdigi Wacomi pliiatsi
graafikalaudadega ja pliiatsiekraanide ning ExpressKey Remote seadmega.

e Rakenduspdhiste seadete lisamisel muutub ikoon All ikoon All Other-iks ja asja
lisatud rakenduse(te) jaoks kuvatakse rakenduse ikoon.

e Parast rakenduse lisamist kuvatakse selle ikoon rakenduste loendis alati, kui
loendis Tool on valitud seotud todriist.

e Vali rakendus ja seejarel kohanda oma todriista ja rakenduse \Wacom Tablet
Properties vaheakna satteid.
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# Wacom Tablet Properties — *
Device: | = - =
Intucs pro L -
| B 0
Functions Touch Pro Pen Mouse -
4 +
Application: = _;‘—f'ﬁ: =
All -
Expresskeys  Touch Ring  Display Teggle  Wireless  On-5Screen Controls
Touch On/Off R
Settings R
Meodifier... w
Precision Mode... R4 Shift
Medifier... i
Display Toggle W Ctrl
Medifier... e
Alt
Pan/Scrall... W
Show Express View Default
About Options... @

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

Rakenduspdhise seade loomiseks toimi jargmiselt:

1. Tablet Properties aknas vali Device ja Tool, mille jaoks soovid rakenduspdhise
seade luua.

2. Application nimekirjas vajuta + nuppu.



3.

Currently Open Applications kastis vali rakendus, mille jaoks soovid kohandatud
seaded luua, voi sirvi, et valida arvutisse installitud rakenduse kaivitatav fail.

Rakenduspdhise seade eemaldamiseks toimi jargmiselt:

1.

Tool nimekirjast vali tddriist, kust soovid rakenduspdhise seade eemaldada.

2. Application nimekirjast vali rakendus, mille soovid eemaldada.

Application nimekirjas vajuta - nuppu. Avanenud aknas klikka Delete oma valiku
kinnitamiseks. Valitud rakendus eemaldatakse loendist koos kohandatud tdoriista
seadistustega.

Koigi rakendusespetsiifiliste seadete eemaldamiseks tdoriistast eemalda see Tool
loendist. Seejarel aseta todriist graafikalauale tagasi. Tooriist lisatakse Tool
loendisse tagasi vaikesatete abil.

Markus: Seda meetodit ei saa kasutada funktsioonide kohandatud seadete
eemaldamiseks.

Kui tootad laialdaselt kasutatava rakendusega, naiteks Photoshop véi lllustrator, tuvastab
sinu graafikalaua tarkvara rakenduse ja maarab ExpressKeys™ selle rakenduse jaoks
kasutatavateks funktsioonideks.

Markused:

Kui kahel programmil on sama kaivitatava faili nimi, jagavad nad samu kohandatud
seadeid.

Kui kasutad rakendust, mille jaoks oled oma ExpressKeys™ juba kohandanud, on
need seaded pririoteetsed selle rakenduse pakutavate kdigi ExpressKey
automaatsete vaikeseadete ees. Vaikeseaded jdustuvad automaatselt ainult siis, kui
sa pole selle rakenduse jaoks oma ExpressKey seadeid sisestanud.

Rakenduste maaratud seaded

Moni rakendus maarab seaded kohandavatele komponentidele. Selle rakenduse avamisel
kasutad automaatselt selle maaratud seadeid.

Kuidas ma tean, milline seade on maaratud?

Parast seadete maaramise rakenduse avamist saad maaratud seadeid vaadata
Wacom Tablet Properties aknas.
o Kui sa nded Application Defined rippemenius komponendi kérval, tdhendab

see, et rakendus, milles to6tad, on selle seade maaranud. Kuid Application
Defined ei kuvata iga maaratud seade puhul. Ménikord kuvatakse selle


http://101.wacom.com/UserHelp/en/IntegratedApplications.htm

asemel funktsiooni nimi. Maaratud seaded leiad selle rakenduse
dokumentatsioonist.

e Rakenduse sulgemisel voi mdnes teises rakenduses tddle asumisel naasevad
seaded nende eelmiste Ulesannete juurde.

Vihje: Sa ei pea kasutama rakenduste maaratud seadeid. Seadeid saab muuta Wacom
Tablet Properties aknas.

Seadete maarangud tootavad erinevate kohandatavate
komponentide puhul erinevalt

Markus: Saadaval olevad kohandatavad komponendid varieeruvad séltuvalt seadmest.

e Rakendus voib maarata seaded mdnele, kuid mitte kbigile ExpressKeys ™-ile. Kui
soovid teada, kas rakendus maaras seaded mis tahes ExpressKeys™-le, vaata selle
rakenduse dokumentatsiooni.

e Kui rakendus maarab seadistuse puuteréonga (Touch Ring) voi puuteriba (Touch
Strip) mis tahes osale, muudetakse koiki puuterdnga voi puuteriba seadeid. Kui
rakendus ei maaranud seadeid, mis hdlmaksid kogu puuterdngast vdi puuteriba,
muudetakse maaramata seaded vahelejatmiseks.

Rakenduste maaratud imporditud seaded

Moni rakendus sisaldab XML-i seadefaili, mis maarab seaded kohandatavatele
komponentidele. Parast faili importimist ja selle rakenduse avamist kasutad automaatselt
seadefaili maaratud seadeid.

Markus: Kui seadete fail ei maara kohandatava komponendi seadet, jaab seade samaks
nagu enne importimist.

1. Seadete varundamiseks mine Wacom Desktop Center-i jaotisse Backup Settings.
2. Parast seadete varundamist topeltklikka kohandatud seadete failil.

3. Jargi kuvatavas aknas naidatavaid viipasid.
Ava Wacom Tablet Properties imporditud seadete vaatamiseks.

Vihje: Sa ei pea kasutama seadefaili maaratud seadeid. Seadeid saad muuta Wacom Tablet
Properties aknas.
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Juurdepaas sinu seadmele ja selle
kohandamine

Klikates My Devices Wacom Desktop Center peameniiis kuvab toetatud Wacom-i
seadmeid, mis on sinu arvutiga ihendatud. Seadme nime peal klikates avaneb Software
(kui on seadmega sobiv), Settings ja Documentation jaotised Wacomi td6lauakeskuse
ekraani paremal kuljel.

W Wacom Desktop Center - [m| X
File Help

wacom login | More

My devices

Cintig Pro 32
Orientation settings
ntuos Pro 5 ( 100% )

Backup settings
Touch settings
Updates

Support Pen settings

ExpressKey settings

Store

Touch Ring settings

On-Screen Control settings

Run Setup Wizard

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

Seadme seerianumbri vaatamine

Klikka Wacom Desktop Center-i ekraanil nuppu My Devices, et vaadata seerianumbrit, mis
on seotud iga sinu arvutiga Ghendatud toetatud Wacomi seadmega.

Tarkvara lunastamine

1. Klikka Wacom Desktop Center-is seadme nimele.



2. Kui sinu seadmele on saadaval tasuta komplekteeritud tarkvara, siis Wacom Desktop
Center-is kuvatakse Software jaotis koos Redeem your software (lunasta tarkvara)
lingiga.

3. Klikka Redeem your software ja registreeri oma toode, et saada kaasasolev
tarkvara.

Seadme satete kohandamine

Klikka Wacom Desktop Center-is seadmele, mida soovid kohandada.
2. Settings (satted), mida sa saad muuta (olenevalt sinu seadmest) voivad sisaldada:

e Pliiatsi satted: Kohanda oma pliiatsi toimimist, sealhulgas pliiatsi nupu klépsamise
kaitumist, otsatunnetust ja kallutustundlikkust (olenevalt pliiatsist).

e Pliiatsi kalibratsioon: Kalibreeri joondust pliiatsi ja ekraani kursori vahel.

e ExpressKey satted: Kui su Wacomi seadmel on ExpressKeys, saad kohandada
nupu funktsioone.

e Rocker rongas: Kui su Wacomi seadmel on Rocker rongas, saad maarata Rocker
ronga ja kesknupu asukohad erinevatele satetele, menli- ja klahvivajutuste
vaikeseadetele.

e Puuterdongas: Kui su Wacomi seadmel on puuterdngas, saad kohandada
puuterénga toimingut.

e Puudutusriba satted: Kui su Wacomi seadmel on puudutusriba, saad puuteriba
funktsioone kohandada.

e Ekraanikontrolli satted: Muuda ekraanil kuvatavate juhtnuppude kaitumist, naiteks
ekspressmenuud.

e Kuvasatted: Kohanda ekraani varvi ja muid satteid.
o Kaivita Setup Wizard: Vaata allapoole.

Setup Wizardi kaivitamine

Kui see on saadaval, kaivitub Setup Wizard seadme esmakordsel installimisel automaatselt.
Saad seda igal ajal Wacomi té6lauakeskusest kaivitada, et vaadata valitud seadme
kasulikke funktsioone ja oma seade registreerida.

1. Vali oma seade aknast My Devices, siis vali(kui on saadaval) Run Setup Wizard.

2. Klikka Start ja jargi juhiseid.

Juurdepaas sinu seadme teabele

Documentation sektsioon véimaldab sul jargmiste vdimaluste kaudu luua uhenduse oma
seadme juhendava teabega, registreerida Wacomi toote voi luua Uhenduse juhtmeta
Bluetooth-Uhendusega (kui see on saadaval):



e Alustamine: Oma seadme kohta leiad kasulikku teavet Wacomi veebisaidilt.

e Uhenda Bluetooth traadita iihenduse kaudu: Kui sinu seade seda toetab, jatka
juhistega, mis jargnevad aknas Connect Wirelessly to Bluetooth instructions.

e Juhendid: Pakub juurdepaasu videotele, mis sisaldab kasulikku teavet
mitmesuguste funktsioonide kohta.

e Kasutajaabi: Oma seadme kasutaja spikri kasutamiseks.

e Registreeri oma seade: Jatka Wacomi veebisaidile, kuhu saad oma Wacomi ID abil
sisse logida (voi selle luua) ja seejarel oma seadme registreerida.

e Tahtis tooteinformatsioon: Oma seadme veebiteabe, sealhulgas
tootespetsifikatsioonide, litsentside ja garantiide vaatamiseks.

Seadete salvestamine ja toomine

Backup settings menlltelement véimaldab sul oma seadeid pilves varundada, taastada ja
lahtestada Wacomi ID abil véi kohapeal oma arvutis.

W Wacom Desktop Center - [m| X
File Help

UJaCC]m login | Maore

My devices

Cintig Pro 32
Backup

Intuos Pre S ( 100% )

Backup settings
Restore

Updates

Support Reset settings

Store

Backup

Restore

Manane

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

Seadete varundamine



1. Klikka Backup settings vasakul pool Wacom Desktop Center ekraanil.
2. Vali Backup:
o Local: Loob tagavarafaili sinu kdvakettal.

o Cloud: Nouab, et sa logiksid Wacom ID-sse sisse.

Seadete taastamine

1. Klikka Backup settings vasakul pool Wacom Desktop Center ekraanil.
2. Vali Restore:
o Local: Kdvakettalt varundusfaili toomiseks.

o Cloud: Nbduab, et sa logiksid Wacom ID sisse, et tuua pilvest tagavarafail.

Koige ajakohasena hoidmine

Wacom avaldab aeg-ajalt sinu Wacomi toetatud seadme(te) draiveri-, BIOS- ja pusivara
varskendusi. Wacom Desktop Centeri jaotis Updates teavitab sind, kui uued varskendused
on saadaval.

W Wacom Desktop Center — O X
File Help

UJaCC]m login | More

My devices

Cintig Pro 32

Driver update ( Current 6.3.37-3, New 6.3.38-1)
Intuos Pro S ( 100% W ) nstall latest driver update. A system restart he rec
Backup settings

Updates (3)

Support
Firmware update

Store

Firmware update

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.



Tahvelarvuti varskendamine

1. Kui sinu arvutisse on installitud mdne seadme voi draiveri varskendusi, kuvatakse
jaotises Updates punane number, mis naitab saadaolevate varskenduste arvu.
2. Klikka Updates.

o Varskendused on saadaval linkidena Wacomi Desktop Centeri ekraani

paremas servas.

o Draiveri varskendusesd on nimistatud General jaotises.

o BIOS-ija pusivara varskendused kuvatakse iga rakendatava seadme kérval.

3. Klikka varskendusel, et see installida vastavalt ekraanil kuvatavatele juhistele.
Installimisviisard juhendab sind varskendusprotsessis.

Lahenda levinud probleemid ja hangi abi

Wacom Desktop Centeri jaotis Support voimaldab sul kontrollida draiveri funktsioone,

vaadata diagnostilisi andmeid, lubada draiverite logimist aitamaks Wacomi tugiteenusel teha
térkeotsingut ning paaseda juurde Wacomi tugisaidile.



W Wacom Desktop Center

File Help

U.lacom login | More

Backup settings

My devices

Cintig Pro 32 Driver check

Intuos Pro 5 ( 100% )

Diagnostic data

Updates

Driver logging

Support

Wacom Support

Store

Ulaloleval kuvatdmmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

Tugimenuu

Driver check: Kontrollib draiveri funktsioone ja viib Iabi lihtsa tdrkeotsingu, mis
vOimaldab sul draiveri taaskaivitada, seadme vaikeseaded lahtestada voi Wacomi
toega Uhendust votta.

Diagnostic data: Annab Ulevaate draiveri olekust, seadmest, puudutusest
(vajadusel) ja pliiatsist. Tapsema teabe saamiseks levinud probleemide
diagnoosimise kohta diagnostiliste andmete abil leiad sisukorra jaotise Wacom
Support teemadest.

Driver logging: Véimaldab lubada draiverite logimise, et abistada Wacomi Supporti
probleemide diagnoosimisel.

Wacom Support: Viib sind Wacom Support lehekuljele, kus saad vaadata KKK-i,
juurdepaasu veebipdhistele juhenditele voi kontakteeruda Wacom Supportiga.

Kohanda Wacomi kuvaseadeid

Display Settings utiliit vdimaldab sul kohandada pliiatsi kuva satteid. Ekraaniseadete
avamiseks vali Display Settings \Wacom Desktop Center-is.



https://www.wacom.com/en-us/support
http://101.wacom.com/UserHelp/en/WDC.htm

Vali rippmenuust Display ekraani kohandamiseks.
Reguleeri heledust ja kontrasti vastavalt vajadusele.

Vali Color Setting, kui soovid oma t66 jaoks teatud tlitipi ekraani. Color Setting
menaads:

o Varvitemperatuuri ja gammavalikute kattesaadavaks tegemiseks vali Color
Temperature.

o Vali Color Space et muuta varviruum ja gammavalikud kattesaadavaks.
o Vali Custom Color ja klikka Set nuppu, et avada Set Color dialog.
Klikka Reset Color nuppu, et taastada tehaseseaded.
Klikka Advanced nuppu lisaseadete avamiseks.
Klikka Save nuppu, et salvestada seaded.

Klikka Revert nuppu et tihistada muudatused parast viimast salvestamist voi
kuvamisseadete kaivitamist, kui salvestamist pole tehtud. Seaded I&ahevad tagasi
endisesse punkti.
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Wacom Display Settings X

Display:
Cintig Pro 13 A

Brightness: 75 I

Contrast: 50 l

Color Setting: Custom Color v

RGB: 124, 127, 128

Reset Color

Gamma: 2 2 "

Advanced... Save Revert

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

Markus:

e Kaoik pliiatsikuva seaded ei pruugi sinu seadmes saadaval olla.

Wacomi kuvaseaded - maara varv

Wacomi kuvaseadete dialoog Set Color véimaldab sul pliiatsi kuvaseadeid veelgi
kohandada. Dialoogi avamiseks vali Display settings peamise dialoogiakna mentust Color
Setting Custom Color.

Kui sinu seade seda toetab, saad reguleerida ka jargmisi varviomadusi:
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e Attribute: maarab RGB voi CMYK varvi liugurid jargmistele atribuutidele:

o Toon (hue): kindla varvi tldine valimus ilma heleduse voi killastuse
muutumiseta.

o Killastus (saturation): varvi siigavus.
o Gain: varvivahemik.

o Nihe (offset): varvi heledus.

Dialoog Set Color pakub liugureid Uksikute RGB ja CMYK varvide reguleerimiseks. Samuti
saad sisestada konkreetse varvi kuusnurkvaartuse ja seejarel seda liuguritega reguleerida.

Set Color XK

R: | 124 I
G: | 127 I
B: | 128 I
Hex: 7C7F80

c: |0.031 I

M: |0.007 I

y: | 0.000 I

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.



Tapsemate Wacomi kuvaseadete
kohandamine

Klikka Wacom Display Settings (Wacomi kuvaseaded) jaotises Advanced (Tapsemad), et
kohandada tapsemaid kuvaseadeid, nagu naiteks kuvasuhe, teravus, automaatne
valjalulitamine ja muud.

Tahtis: Allpool loetletud véimalikud valikud varieeruvad séltuvalt sinu seadmest.

Advanced X

Aspect Ratio: Full v

Sharpness:

Firmware Version: 1.22
Wacom Display Settings Version: 1.2.15
Uniformity Compensation: Off v
Energy Smart: Off on
Off On

Auto P D -

uto Power Down Off on
LCD Conditioning:

oning Start
Factory Reset OK Cancel

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

Aspect Ratio: Muuda seadistust nii, et ekraanil kuvatakse soovitud laiuse ja kdrguse
suhe.

o Full: Taidab kogu ekraani.

o Aspect: Taidab voimalikult suure osa ekraanist, séilitades samal ajal dige
kuvasuhte.

o 1:1: Kuvab ekraani kuvasuhte 1:1.
Power LED Brightness: Reguleerib toitenupu LED-i heledust.

Sharpness: Liuguri liigutamine paremale teravama ekraani jaoks ja vasakule
pehmema ekraani jaoks.

Firmware Version: Kuvab seadmesse paigaldatud praeguse pusivara versiooni.
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e Wacom Display Settings Version: Kuvab kuvaritarkvara praeguse versiooni.

e Uniformity Compensation: Vali On, et automaatselt reguleerida ekraani erinevaid
piirkondi keskkoha suhtes. Selle tulemuseks on Ghtlane heledus ja varvus kogu
ekraanil.

e Battery Mode: Kui see seade kehtib sinu seadme kohta, véimaldab see muuta aku
maksimaalse laetuse suurust. Saab valida:

o Mobile: laeb aku maksimaalselt: Kui sinu seade on tavalisest vooluvorgust
lahti ja nduab aku maksimaalset laadimist.

o Desktop: maksimeerib aku eluea kestuse: Kui sinu seade on tavalise
vooluallikaga uhendatud ja ei ndua aku taielikku laadimist.

e Energy Smart: Klikka nuppu On, et sinu pliiatsi ekraan lllituks puhkeolekusse, kui
sa sellega uUle méne minuti ei toota.

e Dynamic Contrast: Kikka nuppu On, et ekraani kontrastsus muutuks automaatselt
konstantseks.

e Auto Power Down: Vaikimisi on seadistus On, nii et pliiatsikuva lllitub automaatselt
valja, kui sa sellega ule 120 minuti ei toota.

e LCD Conditioning: Klikka nuppu Start, et reguleerida ekraan automaatselt nii, et
varvide esinemised ei jadks pikaks ajaks ekraanile. See takistab pildi pisivust.

e Factory Reset: Klikka tehaseadete taastamiseks.

Vihje: Kui muudad kuvaseadeid ja ekraan muutub liiga tumedaks, et nuppu Factory Reset
naha, void klaviatuuril vajutada klahve CTRL + ALT + R, et taastada tehaseseaded.

Hoolitse oma seadme eest

Jargi neid hooldusnduandeid, et tagada seadme optimaalne t66voime.

& Hoiatus: Ara vala vedelikke oma seadmele véi pliiatsile. Seadmed vdivad vedelikega
kokku puutudes katki minna.

e Puhasta oma seadet antistaatilise lapiga voi kergelt niiske lapiga, kasutades kerget
survet.

& Hoiatus: Ara kasuta seadme puhastamiseks alkoholi ega puhastusvahendeid.

e Ara keri seadme hoiustamisel kaableid (imber seadme.

e Vaheta oma pliiatsi otsikuid sageli, et valtida ekraani pinna kriimustamist kulunud
pliiatsiotsadega.

e Valdi darmuslikke temperatuure.



Taiendavate ohutusabindude kohta lugege kindlasti 1abi oluline tooteinfo (Important
Product Information). Selle leiate \Wacom Desktop Centerist, kui sinu seade seda toetab,
voi Wacomi klienditoest.

Wacomi tugi

Kui sul tekib probleem oma pliiatsi tahvelarvuti voi pliiatsi kuvariga, vii labi soovitatud
toimingud iga ekraanile ilmuva veateate korral. Kui see ei lahenda probleemi, proovi
jargmist:

1. Klikka Support ja siis Driver check Wacom Desktop Centeri peamenudus, et hinnata
draiveri toimimist ja vajaduse korral teostada lihtsat torkeotsingut.

2. Vaata labi kiirjuhend ja veendu, et tahvelarvuti on digesti seadistatud ning et kdik
pistikud ja Uhendused on kindlalt paigas.

3. Vaata labi kasutusjuhend ja leia sealt probleemile lahendus.

Kulasta Wacomi veebilehte, et vaadata KKK (Korduma Kippuvaid Kusimusi) ning
vaata, kas leiad sealt probleemile lahenduse.

Mine Wacomi Supporti ning vaata, kas seal on uus draiver installimiseks saadaval.

Testi oma seadet ja tooriistu.

Kui oled neid soovitusi proovinud ja sul on endiselt probleem, véta Uhendust Wacomi
klienditoega. Palun ole oma arvuti lahedal koos jargneva informatsiooniga:

e Sinu arvuti mark ja mudel ning operatsioonististeemi versioon.

e Millised seadmed olid sinu arvutiga Uhendatud, kui probleem tekkis.

e Selle tarkvararakenduse nimi ja versioon, mida kasutasid probleemi iimnemisel.
e Mis juhtus ja mida sa tegid, kui probleem tekkis.

e Sinu ekraanile iimunud veateadete tapne sdnastus.

e Kuidas sa uritasid probleemi lahendada.

Testi loomingulise pliiatsi kuva

Kui parast plilatsikuva Uhendamist arvutiga ja draiveri installimist ei ilmu ekraanile midagi,
kontrolli jargmisi Uhendusi ja elemente.

Ldlita arvuti sisse ja oota, kuni see on kasutusvalmis.

2. Kontrolli, kas toitekaablid voi adapterid on korralikult Ghendatud ja kas nende LED-
tuled pdlevad.

3. Kui sinu pliiatsikuva on Ghendatud arvutiga, kontrolli USB-ihendust.
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o Veendu, et USB-kaabel on kindlalt Ghendatud arvuti aktiivsesse USB-porti.
o Kaontrolli, ega pliiatsikuva USB-kaabel pole kahjustatud.

o Kui Uhendad pliiatsikuva USB-jaoturiga (vdi USB-pordiga jaoturiseadmega),
veendu, et USB-jaotur oleks arvutiga digesti Uhendatud ja aktiivne.
o Kui oleku LED ei sutti parast arvuti sisselllitamist ja kaivitumist, vdib USB-

port olla valja lulitatud. Kontrolli, kas olete pliiatsikuva Uhendanud aktiivsesse
USB-porti.

o Uhenda pliiatsikuva teise USB-porti vdi teise arvuti USB-porti ja vaata, kas
probleem pusib.

o Parimate tulemuste saavutamiseks, kui pliiatsikuval ei ole voolu, Uhenda see
otse arvuti USB-porti.

o Kaérvalda ajutiselt kdik kasutatavad valised jaoturid, kuni oled tuvastanud, et
stisteem tunneb pliiatsikuva ara ja et see on toimiv. Kui pliiatsi kuva té6tab
korralikult, saad tavaliselt selle tUhenduse USB-jaoturiga teisaldada.

Testi puudutust, kui sinu pliiatsiekraan toetab puutetundlikkust. Pluda ekraanikursorit
ligutada, jalgides soérme Ule pinna. Seejarel puuduta Uksuse valimiseks.

o Kui draiver ei lae korralikult, siis pdhilised puutetundlikud liigutused
tuvastatakse, kuid muud tegevused ja Zestid mitte. Kui Zeste ei tuvastata,
installi draiver uuesti.

Kontrolli ExpressKeys™-id and Rocker rongast.
Kontrolli koiki teisi tooriistu, mida kasutad.

Kui moni neist testidest ebadnnestub, voib riistvara olla defektne. Vaata \Wacom
Supporti.

Parast testimist kasuta \Wacom Tablet Propertiest, et konfigureerida uuesti oma
pliiatsikuva ja tooriistad kdigi kohandatud seadete jaoks, mida oled kasutanud.

Testi plilatsit

Kui sinu pliiats ei to6ta korralikult, proovi esmalt neid lahendusi.

Markus: Sinu pliiatsi saadaval olevad funktsioonid vdivad séltuvalt seadmest erineda.

1.

Klikka Support ja siis Driver check Wacom Desktop Centeri peamenuus, et hinnata
draiveri toimimist ja vajaduse korral teostada lihtsat térkeotsingut.

Mine Pen vaheaknasse \Wacom Tablet Properties aknas ja kontrolli, kas pliiatsiotsale
ja pliiatsinuppudele maaratud seaded vastavad ootustele.

Kui maaratud seaded on ootusparased, taaskaivita arvuti.
Kui taaskaivitamine probleemi ei lahenda, uuenda draiveri tarkvara.

Kui draiveri uuendamine ei lahenda probleemi, kasuta Wacom Tablet Properties
diagnoosimisfunktsiooni, nagu on kirjeldatud allpool.
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Wacom Tablet Properties diagnoosimisfunktsioon

Ava Wacom Tablet Properties.

2. Kui sinu susteemiga on Uhendatud rohkem kui Uks seade, vali Device loetelust

seade, millega pliiatsit kasutad.

Klikka About.
Klikka Diagnose.

Diagnostics

Driver Info:

Version: 6.3.28b1

Device Info:
Device: Intuos pro L
Model: PTH-851
Version:

Left Buttons: All Switches Open
Left Touch: 0
OEM Code: 0

Battery Status:

Wireless |D: WLHCOSEFB

Touch Info:
Yersion:

Status: 0

Pointing Device Info:

Proximity:

Switches: All Switches Open
Pressure: 0%

Close

Ulaloleval kuvatémmisel on kirjelduslik eesmérk. See ei pruugi Sinu ekraaniga klappida.

5. Hoia oma pliiatsit 10 mm kaugusel seadme pinnast, vaadates samal ajal naitu
Pointing Device Info. Peaksid nagema, et parast Proximity (Iahedus), Device
Name (seadme nimi), Device Type (seadme tllp) ja Device S/N (seerianumber)

ilmub vaartus.
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6. Liiguta pliiatsit piki seadme pinda. Pliiatsi ligutamisel peaksid X Data ja Y Data
vaartused muutuma.

7. Vajuta pinnale pliiatsiotsaga ja seejarel kustutuskummiga. Vajutamisel peaksid
Switches (lulitite) ja Pressure (surve) vaartused muutuma umbes 0%-st umbes
100%-ni, kui vajutad taieliku survega.

8. Vajuta Ukshaaval pliiatsiotsa, kustutuskummi ja igat pliiatsi nuppu. Iga pliiatsi nupu
vajutamisel hoia pliiatsiotsa veidi seadme pinnast kdrgemal. Iga elemendi vajutamisel
peaks Switches number muutuma vastavalt nendele numbritele:

e Pliiatsiots = 1

e Pliiatsinupp (***) =3

e Pliiatsinupp (**) =2

e Pliiatsinupp (*) =2, 3

e Kustutuskumm =1

e Airbrush-iots =1

e Airbrush-i pliiatsinupp = 2

( *k*k
e k%

vV o
9. Liiguta pliiatsit vertikaalsest asendist paremale ja seejarel
vasakule. X Tilt vaartus peaks muutuma umbes +60-ni, kui ligud paremale. X Tilt
vaartus peaks vasakule liikudes muutuma umbes -60-ni.

e Airbrush-i kustutuskumm =1

10. Liiguta pliiatsit vertikaalsest asendist seadme alumise osa suunas ja seejarel seadme
Ulemise osa suunas. Y Tilt vaartus peaks muutuma umbes +60-ni, kui liigud alumise
osa suunas. Y Tilt vaartus peaks muutuma ligikaudu -60-ni, kui liigud Glemise osa
suunas.

11. Kui testid Art Pen-i, aseta pliiatsiots seadme pinnale ja pddra pliiatsit aeglaselt imber
oma telje. Pliiatsi pddramise ajal peaks Rotation (pd6éramise) vaartus muutuma.

12. Kui testid Airbrush-i, liiguta sérmeratast edasi ja tagasi. Wheel (ratta) vaartus peaks
vahenema ligikaudu 0-ni, kui sérmeratas on taielikult ettepoole p6oratud. Wheel
(ratta) vaartus peaks suurenema ligikaudu 1000-ni, kui sdrmeratas on taielikult
tahapoole pddratud.

Sonastik

Application-specific settings (Rakendusspetsiifilised seaded). Pliiatsi tahvelarvuti tdoriista
ja tahvelarvuti seaded, mis on kohandatud konkreetsete rakenduste jaoks.
Rakendusspetsiifilised seaded kehtivad alati, kui kasutate rakendust.

Aspect (Aspekt). Tahvelarvuti voi ekraani vertikaalse ja horisontaalse méétme suhe.



Bluetooth. Seadmetevahelise traadita side meetod.

Click force (Vajutusjoud). Jou suurus, mida peab pliiatsi otsale kidpsamise jaoks
rakendama.

Digital Ink (Digitaalne tint). Tavaliselt kasitsi kirjutatud sisu, mis on loodud arvutis pliiatsi abil
visandite, tindimargistuse vdi kaekirja kujul. Kaekirja saab teisendada masinkirjatekstiks voi
kasutada seda algsel kujul.

Display Toggle. (Kuvavahetus). Funktsioon, mis véimaldab tdé6tada tahvelarvutiga koigil
ekraanidel voi korraga Uhel ekraanil. Kattesaadav ainult mitme monitoriga sisteemides.

Double-click assist (Topeltkliki assistant). Funktsioon, mis muudab topeltkliki tegemise
lihtsamaks, maarates topeltkliki kauguse suuruse.

Double-click distance (Topeltkliki kaugus). Maksimaalne kaugus (ekraanipikslites), kui
palju ekraanikursor voib klikkide vahel likuda ja mida ikkagi aktsepteeritakse topeltklikina.
Topeltkliki kauguse suurendamine muudab topeltkliki tegemise lintsamaks, kuid voib mdnes
graafikarakenduses pohjustada pintslitdmmete hilinemist.

Double-click speed (Topeltkliki kiirus). Maksimaalne aeg, mis vdib kuluda klikkide vahel ja
mida ikka veel aktsepteeritakse topeltklikina.

Eraser-aware application (Kustutuskummiteadlik rakendus). Tarkvararakendus, millel on
sisseehitatud tugi pliiatsi kustutuskummile. Need rakendused kasutavad kustutusvahendit

erinevalt, sdltuvalt sellest, mis on rakenduse jaoks maistlik.

Expand (Laienda). Puudutusega navigeerimisel kasutatav liikumine. Puuduta tahvelarvuti
pinda kahe Uksteise lahedal asetseva sdérmega, seejarel liguta sérmi lahku.

ExpressKeys ™. Sinu pliiatsi tahvelarvutis asuvad kohandatavad komponendinupud.
Fingerwheel (Sérmeratas). Lisavarustuses oleva Airbrush'i juhtratas.

Modifier (Modifikaator). Modifitseerimisklahvid on Shift, Alt ja Ctrl Windowsi puhul vdi Shift,
Control, Command ja Option Maci puhul. Saad kohandada oma téériistanuppe voi
ExpressKeys™-i, et simuleerida modifikaatoriklahvi.

Nib. Vahetatav pliiatsiots.

Pairing (Sidumine). Meetod kahe seadme vahelise virtuaalse kaabli (Bluetooth) Ghenduse
loomiseks.

Pan. Liikumine, mida kasutatakse puutetundliku navigeerimise korral. Puuduta tahvelarvuti
pinda sdérmedega ja liiguta neid samas suunas.



Pen input (Pliiatsi sisend). Meetod arvuti juhtimiseks pliiatsi abil.

Pinch (Pigistus). Liikumine, mida kasutatakse puutetundliku navigeerimise korral. Puuduta
tahvelarvutit kahe sérmega, mis on veidi Uksteisest eemal, seejarel liguta voi "pigista” sormi
kokku tahvelarvuti pinnal.

Pixel (Piksel). Vaikseim mootihik ekraanil.

Pressure sensitive (Survetundlik). Wacomi pliiatsiotsa ja kustutusvahendi omadus, mis
tajub rakendatava surve suurust. Seda kasutatakse selleks, et luua loomulikud pliiatsi-,
pintsli- ja kustutusjooned rakendustes, mis on survetundlikud.

Pressure-sensitive application (Survetundlik rakendus). Mis tahes rakendus, mis toetab
survetundlikku sisestamist.

Proximity (L&hedus). Koérgus tahvelarvuti aktiivse ala kohal, kus toimub pliiatsi tuvastamine.

Rotate (P6oramine). Liikumine, mida kasutatakse puutetundliku navigeerimise korral.
Puuduta tahvelarvutit kahe veidi Uksteisest eemal asuva sérmega ja p6ora neid
ringikujuliselt, liiguta neid vastassuunas voi hoia Uhte sérme paigal ja liguta oma teist sérme
Umber paigaloleva s6rme.

Swipe (Puhkimine). Lilkumine, mida kasutatakse puutetundliku navigeerimise korral.
Puuduta tahvelarvuti pinda kolme, nelja voi viie sérmega ja puhi neid kiiresti tle tahvelarvuti

Uhes suunas.

Tap (Vajutus). Liikumine, mida kasutatakse puutetundliku navigeerimise korral. Vajuta ja
tosta Uks sdrm (vdi mitu sérme, soéltuvalt Zestist) tahvelarvutilt.

Tilt-sensitive (Kallutamistundlik). Pliiatsiotsa ja kustutusvahendi omadus, mis tajub todriista
ja tahvelarvuti vahelist kallet. Seda kasutatakse loomuliku valimusega pliiatsi-, pintsli- ja

kustutusjoonte loomiseks kallutustundlikes rakendustes.

Touch (Puudutus). Arvutiga suhtlemise meetod, mille puhul kasutatakse ainult sérmi
tahvelarvutil. Voib viidata ka kui puutetundlikule sisestusele.

Touch Ring (Puuterdngas). Pliiatsi tahvelarvutil asuv kohandatav juhtrongas.
Touch Strips (Puuteribad). Kohandatavad juhtribad, mis asuvad Cintiq 22 tagakuljel.

Touch sensor (Puudutusandur). Pliiatsi tahvelarvuti navigatsiooniala, kus tuvastatakse
puudutus. Puuteandur asub aktiivses piirkonnas ja ei vdta vastu pliiatsisisestust.

Track. Liikumine, mida kasutatakse puutetundliku navigeerimise korral. Puuduta ja liiguta
Uhe s6rmega Ule tahvelarvuti pinna.



Wacom Link adaptor (Wacom Link adapter). Adaptiivne pliiatsiekraan kuvatakse
seadmetes, millel pole USB-C-porti.

Varuosade ja tarvikute tellimine

Oma seadmele varuosade ja tarvikute ostmiseks mine Wacomi poodi.

Véid votta Uhendust ka oma piirkonna edasimudja, turustaja vdi Wacomi klienditoega.

Markus: Moned osad ja tarvikud ei pruugi kdikides piirkondades saadaval olla.

Privaatsus

Wacomis hindame sinu privaatsust. Kasutame analldsi, et koguda sirvimise kohta
pdhiteavet, et parandada meie kasutajaabi.

Lisateavet leiad meie privaatsuspoliitikast.

Sellest dokumendist

Seda dokumenti nimetatakse kasutajaabiks. Kasutaja abi on mdeldud Wacomi seadmete,
sealhulgas tahvelarvutite, pliiatsite ja tarvikute seadistamise, funktsioonide ja edasijdudnuma
kasutamise abistamiseks.

Kasutajaabi on taiendav abimaterjal kiirkasijuhendile, mis on lisatud sinu Wacomi seadme
karpi. Kiirkasijuhend annab sulle kiireima Ulevaate algseadistamise vdi paigaldamise
protsessist, et saaksid oma Wacomi seadet kohe kasutama hakata.

Asjad, mida peaksid kasutajaabist teadma

Kasutajaabi vaatamisel on mitu Uleskutset, millele tuleb erilist tahelepanu pddrata ja mis
annavad sulle olulist teavet Wacomi seadme kasutamise kohta. Kasutajaabis on jargmised
uleskutsed:

0 Tahtis: see Uleskutse sisaldab spetsiifilist teavet, mis vdib olla vajalik sinu seadme
optimaalseks kasutamiseks voi teavet, mida peaksid oma seadme kohta teadma.

fi\ Hoiatus: see Uleskutse sisaldab spetsiifilist teavet, mis vdib olla vajalik sinu seadme
ohutuks kasutamiseks, sealhulgas, kuid mitte ainult, fldsilise ohutuse voi sinu failide ja
andmete ohutu haldamise kohta ning parimate meetmete kohta, et tagada sinu seadme
nduetekohane toimimine.
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Markus: see Uleskutse annab (ldist teavet sinu seadme kasutamise kohta, sealhulgas
tdhususe ja funktsioonide Uksikasjad, variatsioonid voi piirangud. Seda Uleskutset
kasutatakse ka selle tuvastamiseks, kui moni funktsioon ei ole kdikides seadmetes saadaval.

Vihje: see Uleskutse annab lisainfot seadme kasutamise kohta, sealhulgas milliseid otseteid
on voimalik kasutada ja muid kasulikke soovitusi.
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Seadme funktsioonid kasutajaabis

Kasutajaabi annab p&hjaliku Ulevaate Wacomi seadmete funktsioonidest. See sisaldab
funktsioonide maaratlusi, naiteid, kuvatdmmiseid ja kasutusjuhiseid, mis aitavad kasutajatel
oma seadmetega kdige paremini hakkama saada. Seetdttu voi kasutajaabi sisaldada
funktsioone, mis ei ole sinu konkreetses seadmes saadaval. Wacom annab endast parima,
et kommenteerida juhtumeid, kus seadme funktsioon on mainitud, kuid ei ole kdigis
seadmetes saadaval.
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Mandri-Hiinas miUdavate kuvarite ohtlikud ained vastavad "Ohtlike ainete kasutamise
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